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See the notice on TED website

227325-2026 - Gara
Polonia – Servizi di ideazione tecnica – Wykonanie dokumentacji projektowej wraz z uzyskaniem 
decyzji administracyjnych dla zadania: „Rozbudowa zbiorników „Kacperek” i „Glinianka” w 
leśnictwie Bilowo”. Zamówienie realizowane w ramach projektu: „Kompleksowy projekt 
adaptacji lasów i leśnictwa do zmian klimatu – mała retencja oraz przeciwdziałanie erozji wodnej 
na terenach nizinnych – kontynuacja (MRN3)”
OJ S 65/2026 02/04/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Skarb Państwa PGL LP Nadleśnictwo Kartuzy
E-mail: zamowienia.kartuzy@gdansk.lasy.gov.pl
Forma giuridica del committente: Ente dotato di diritti speciali o esclusivi
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Affari economici

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Wykonanie dokumentacji projektowej wraz z uzyskaniem decyzji administracyjnych dla 
zadania: „Rozbudowa zbiorników „Kacperek” i „Glinianka” w leśnictwie Bilowo”. Zamówienie 
realizowane w ramach projektu: „Kompleksowy projekt adaptacji lasów i leśnictwa do zmian 
klimatu – mała retencja oraz przeciwdziałanie erozji wodnej na terenach nizinnych – 
kontynuacja (MRN3)”
Descrizione: Przedmiotem zamówienia są usługi polegające na opracowaniu dokumentacji 
projektowej wraz z uzyskaniem wszelkich wymaganych decyzji administracyjnych oraz 
świadczenie usługi nadzoru autorskiego na terenie Nadleśnictwa Kartuzy w ramach Projektu 
pn. „Kompleksowy projekt adaptacji lasów i leśnictwa do zmian klimatu – mała retencja oraz 
przeciwdziałanie erozji wodnej na terenach nizinnych – kontynuacja (MRN3)”. Celem 
zamówienia jest nabycie przez Zamawiającego wykonanej przez Wykonawcę kompletnej 
dokumentacji projektowej, opracowanej zgodnie z przepisami ustawy z dnia 3 października 
2008 r. o udostępnianiu informacji o środowisku i jego ochronie, udziale społeczeństwa w 
ochronie środowiska oraz o ocenach oddziaływania na środowisko (tekst jedn. Dz. U. z 2024 r. 
poz. 1112 z późn. zm.), z zachowaniem wszelkich warunków wynikających z ustawy z dnia 16 
kwietnia 2004 r. o ochronie przyrody (tekst jedn. Dz. U. z 2024 r. poz. 1478 z późn. zm.) i 
ustawy z dnia 20 lipca 2017 r. Prawo wodne (tekst jedn. Dz. U. z 2025 r. poz. 960 z późn. 
zm.), z ustaleniem lokalizacji inwestycji zgodnie z ustawą z dnia 27 marca 2003 r. o 
planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym (tekst jedn. Dz. U. z 2024 r. poz. 1130 z późn. 
zm.), pozwalającej Zamawiającemu na wybór wykonawcy robót zgodnie z ustawą z dnia 11 
września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (takt jedn. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320) oraz na 
wykonanie tych robót i przekazanie do użytkowania wykonanych obiektów małej retencji 
zgodnie z ustawą z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (tekst jedn. Dz. U. z 2025 r. poz. 
418). Wchodzące w zakres Przedmiotu Zamówienia świadczenie usługi nadzoru autorskiego, 
będzie polegać na wykonywaniu czynności związanych z nadzorem, w szczególności na 
stwierdzaniu w toku wykonywania robót budowlanych zgodności realizacji z projektem, a także 
na uzgadnianiu możliwości wprowadzania rozwiązań zamiennych w stosunku do 
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przewidzianych w projekcie, zgłaszanych przez kierownika budowy, inwestora lub inspektora 
nadzoru inwestorskiego. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowią Załącznik nr 2 
oraz 2a do SWZ.
Identificativo della procedura: e4f24d87-01e6-4efa-8cd3-d050e056f3c0
Identificativo interno: SA.270.6.1.2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71320000 Servizi di ideazione tecnica
Classificazione aggiuntiva (cpv): 71330000 Vari servizi di ingegneria, 71520000 Servizi di 
controllo di costruzioni

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Kartuzy
Codice postale: 83-300
Suddivisione del paese (NUTS): Gdański (PL634)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Obszar Leśnictwa Bilowo

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: W postępowaniu mogą brać udział Wykonawcy, którzy nie 
podlegają wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 pkt ustawy z dnia 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. 
poz. 514 – „Specustawa”).
Base giuridica: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Corruzione: Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę 
będącego osobą fizyczną lub jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta, prawomocnie skazano za 
przestępstwo o którym mowa w art. 46 - 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (tekst 
jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 1488 z późn. zm.) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 
2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego 
oraz wyrobów medycznych (tekst jedn.: Dz. U. z 2024 r. poz. 930 z późn. zm.), - lub za 
odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego
Frode: Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę 
będącego osobą fizyczną lub jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta, prawomocnie skazano za 
przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 KK lub przestępstwo skarbowe, o których 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g), - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę będącego osobą fizyczną lub jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
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partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta, prawomocnie skazano za przestępstwo o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 
10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej 
(tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z późn. zm.) - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego
Motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla legislazione nazionale: Na podstawie art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę będącego osobą fizyczną lub 
jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta, prawomocnie skazano za przestępstwo przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 KK, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d KK, lub przestępstwo skarbowe 
o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g), - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę będącego osobą fizyczną lub jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta, prawomocnie skazano za przestępstwo handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a 
KK, powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 
ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej 
(tekst jedn.: Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z późn. zm.), - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego
Riciclaggio di proventi di attività criminose o finanziamento del terrorismo: Na podstawie art. 
108 ust. 1 pkt 1 i 2 PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę będącego osobą fizyczną lub 
jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta, prawomocnie skazano za przestępstwo finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a KK, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 KK, - lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego
Reati terroristici o reati connessi alle attività terroristiche: Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę będącego osobą fizyczną lub jeżeli urzędującego 
członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta, prawomocnie skazano za przestępstwo o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 115 § 20 KK, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, - lub za 
odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 PZP 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę będącego osobą fizyczną lub jeżeli urzędującego członka 
jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta, prawomocnie skazano za przestępstwo udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks karny (tekst 
jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 383 - „KK”), - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego
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Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 3) PZP 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę, wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub 
ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że Wykonawca odpowiednio przed upływem 
terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed 
upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłaty tych należności;
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Na podstawie art. 108 ust. 1 
pkt 3) PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę, wobec którego wydano prawomocny wyrok 
sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub 
składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że Wykonawca odpowiednio przed 
upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo 
przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub 
składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub 
zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności;
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla 
legislazione nazionale: Na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę, wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia 
publiczne;
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Na podstawie art. 108 ust. 
1 pkt 5) PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę, jeżeli Zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (tekst jedn.: Dz. U z 2024 r. poz. 1616 z późn. zm.), złożyli odrębne oferty, 
oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że 
przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie;
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Na podstawie 
art. 108 ust. 1 pkt 6 PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę, jeżeli, w przypadkach, o których 
mowa w art. 85 ust. 1 PZP, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego 
zaangażowania tego Wykonawcy lub podmiotu, który należy z Wykonawcą do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (tekst jedn.: Dz. U z 2024 r. poz. 1616 z późn. zm.), chyba że spowodowane 
tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie 
Wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Amministrazione controllata: Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę, w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami 
zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza 
jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury;
Cessazione di attività: Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę, w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami 
zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza 
jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury;
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Na podstawie art. 109 ust. 
1 pkt 4) PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę, w stosunku do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
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tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury;
Insolvenza: Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę, w 
stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury;
Concordato preventivo con i creditori: Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiający 
wykluczy Wykonawcę, w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego 
aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność 
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z 
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury;
Fallimento: Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę, w 
stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza 
likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest 
zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej 
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej procedury;
Grave illecito professionale: Na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 5) PZP Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę, który w sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa 
jego uczciwość, w szczególności, gdy Wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub 
rażącego niedbalstwa nie wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co zamawiający jest 
w stanie wykazać za pomocą stosownych dowodów;
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Na podstawie art. 109 
ust. 1 pkt 7) PZP Zamawiający wykluczy Wykonawcę, który, z przyczyn leżących po jego 
stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo 
długotrwale nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy 
w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia 
lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z 
tytułu rękojmi za wady;

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Wykonanie dokumentacji projektowej wraz z uzyskaniem decyzji administracyjnych dla 
zadania: „Rozbudowa zbiorników „Kacperek” i „Glinianka” w leśnictwie Bilowo”. Zamówienie 
realizowane w ramach projektu: „Kompleksowy projekt adaptacji lasów i leśnictwa do zmian 
klimatu – mała retencja oraz przeciwdziałanie erozji wodnej na terenach nizinnych – 
kontynuacja (MRN3)”
Descrizione: Przedmiotem zamówienia są usługi polegające na opracowaniu dokumentacji 
projektowej wraz z uzyskaniem wszelkich wymaganych decyzji administracyjnych oraz 
świadczenie usługi nadzoru autorskiego na terenie Nadleśnictwa Kartuzy w ramach Projektu 
pn. „Kompleksowy projekt adaptacji lasów i leśnictwa do zmian klimatu – mała retencja oraz 
przeciwdziałanie erozji wodnej na terenach nizinnych – kontynuacja (MRN3)”. Celem 
zamówienia jest nabycie przez Zamawiającego wykonanej przez Wykonawcę kompletnej 
dokumentacji projektowej, opracowanej zgodnie z przepisami ustawy z dnia 3 października 
2008 r. o udostępnianiu informacji o środowisku i jego ochronie, udziale społeczeństwa w 
ochronie środowiska oraz o ocenach oddziaływania na środowisko (tekst jedn. Dz. U. z 2024 r. 
poz. 1112 z późn. zm.), z zachowaniem wszelkich warunków wynikających z ustawy z dnia 16 
kwietnia 2004 r. o ochronie przyrody (tekst jedn. Dz. U. z 2024 r. poz. 1478 z późn. zm.) i 
ustawy z dnia 20 lipca 2017 r. Prawo wodne (tekst jedn. Dz. U. z 2025 r. poz. 960 z późn. 
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zm.), z ustaleniem lokalizacji inwestycji zgodnie z ustawą z dnia 27 marca 2003 r. o 
planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym (tekst jedn. Dz. U. z 2024 r. poz. 1130 z późn. 
zm.), pozwalającej Zamawiającemu na wybór wykonawcy robót zgodnie z ustawą z dnia 11 
września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (takt jedn. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320) oraz na 
wykonanie tych robót i przekazanie do użytkowania wykonanych obiektów małej retencji 
zgodnie z ustawą z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (tekst jedn. Dz. U. z 2025 r. poz. 
418). Wchodzące w zakres Przedmiotu Zamówienia świadczenie usługi nadzoru autorskiego, 
będzie polegać na wykonywaniu czynności związanych z nadzorem, w szczególności na 
stwierdzaniu w toku wykonywania robót budowlanych zgodności realizacji z projektem, a także 
na uzgadnianiu możliwości wprowadzania rozwiązań zamiennych w stosunku do 
przewidzianych w projekcie, zgłaszanych przez kierownika budowy, inwestora lub inspektora 
nadzoru inwestorskiego. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia stanowią Załącznik nr 2 
oraz 2a do SWZ.
Identificativo interno: SA.270.6.1.2026

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71320000 Servizi di ideazione tecnica

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Kartuzy
Codice postale: 83-300
Suddivisione del paese (NUTS): Gdański (PL634)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Obszar Leśnictwa Bilowo

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 13 Mesi

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea: 
Programma dei fondi UE: Fondo di coesione (FC) (2021/2027)
L'appalto è soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì
Informazioni supplementari: Zamawiający nie wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy. Przed złożeniem oferty Wykonawca może przeprowadzić wizję lokalną w 
celu oceny warunków terenowych związanych z wykonaniem prac, będących przedmiotem 
zamówienia. Koszt wizji lokalnej ponosi Wykonawca. Wizja lokalna – po uprzednim kontakcie 
tel. ze Specjalistą Służby Leśnej – Karolem Czaja tel.: 696 548 338. Wykaz oświadczeń oraz 
podmiotowych środków dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z 
postępowania oraz spełnienia warunków udziału w postępowaniu: - oświadczenie Wykonawcy 
o niepodleganiu wykluczeniu i spełnieniu warunków udziału w postępowaniu, złożone na 
formularzu jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia („JEDZ”) - oświadczenie 
Wykonawcy o braku podstaw wykluczenia w zakresie, o którym mowa w art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z późn. zm.) - wykaz osób, skierowanych przez 
Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego - informacji z Krajowego Rejestru Karnego - 
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oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP, o braku przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji 
i konsumentów (tekst jedn.: Dz. U z 2024 r. poz. 1616 z późn. zm.) - zaświadczenia 
właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1) PZP - zaświadczenia albo 
innego dokumentu właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń 
Społecznych lub właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne i zdrowotne - odpisy lub informacje z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) PZP - oświadczenia Wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Warunek ten, w zakresie osób skierowanych przez 
Wykonawcę do realizacji zamówienia, zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca 
wykaże, że dysponuje lub będzie dysponować co najmniej 1 osobą posiadającą uprawnienia 
do projektowania bez ograniczeń w specjalności inżynieryjnej hydrotechnicznej lub wodno-
melioracyjnej lub odpowiadające im uprawnienia budowlane na podstawie wcześniej 
obowiązujących przepisów prawa albo odpowiadające im uprawnienia wydane w innych 
państwach członkowskich UE, w państwach członkowskich Europejskiego Porozumienia o 
Wolnym Handlu (EFTA), oraz Konfederacji Szwajcarskiej , z zastrzeżeniem art.12a oraz 
innych przepisów ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (tekst jedn. Dz.U. z 2025 r. 
poz. 418,), oraz ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji 
zawodowych nabytych w państwach członkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. z 2023 r. poz. 
334) uprawniające do projektowania w zakresie przewidzianym opisem przedmiotu 
zamówienia, która w okresie ostatnich 10 lat posiada doświadczenie w wykonaniu 
dokumentacji projektowej dotyczącej obiektów hydrotechnicznych, w ilości co najmniej 1 
dokumentacji projektowej. Wskazana osoba musi spełniać warunek stawiany przez 
Zamawiającego.

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Cena - 60% W ramach kryterium „Cena” ocena ofert zostanie dokonana przy 
zastosowaniu wzoru: Cn C = ------------ x 60 % x 100 pkt Co gdzie: C – liczba punktów w 
ramach kryterium „Cena”, Cn – najniższa cena spośród ofert ocenianych Co – cena oferty 
ocenianej Ocenie w ramach kryterium „Cena” podlegać będzie cena łączna brutto podana w 
Formularzu Oferty (Załącznik nr 1 do SWZ).
Criterio: 
Tipo: Qualità
Descrizione: Doświadczenie osób wyznaczonych do wykonania zamówienia (DP) - 40% W 
ramach kryterium „Doświadczenie osób wyznaczonych do realizacji zamówienia” oceniane 
będzie doświadczenie osób w realizacji dokumentacji projektowych budowy i/lub przebudowy 
budowli hydrotechnicznych i/lub obiektów budowlanych melioracji wodnych, zgodnie z 
wymaganiami zawartymi w pkt 7.1 SWZ w ciągu ostatnich 10 lat. Doświadczenie osób 
wyznaczonych do realizacji zamówienia oceniane będzie na podstawie liczby zrealizowanych 
dokumentacji projektowych przez osobę wskazaną jako „Projektant” przy czym Projektant 
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realizujący zamówienie był projektantem lub członkiem zespołu projektowego. Punkty w 
przedmiotowym kryterium przyznawane będą zgodnie z poniższa rozpiską: Liczba 
wykonanych dokumentacji projektowych budowy i/lub przebudowy budowli hydrotechnicznej i
/lub obiektów budowlanych, równa liczbie przyznanych punktów: 4 projekty i więcej - 40,00 3 
projekty - 20,00 2 projekty - 10,00 1 projektów - 0,00

5.1.11.  Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/pn/lasy_kartuzy

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://platformazakupowa.pl/pn/lasy_kartuzy
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal 
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości 
1000,00 zł. Wadium należy wnieść przed upływem terminu składania ofert i utrzymywać 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 PZP. Wadium może być wnoszone według wyboru 
Wykonawcy w jednej lub kilku następujących formach: 1) pieniądzu, 2) gwarancjach 
bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poręczeniach udzielonych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (tekst jedn.: Dz. U. z 2025 r. poz. 98). Wadium wnoszone 
w pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego w banku BNP 
Paribas nr rachunku: UWAGA! ZMIANA NUMERU RACHUNKU BANKOWEGO 43 1600 1462 
1016 7695 6000 0003 z dopiskiem: wadium na zabezpieczenie oferty w postępowaniu na 
„Opracowanie dokumentacji projektowej obiektów malej retencji dla Nadleśnictwa Kartuzy 
wraz z usługą nadzoru autorskiego.” Wniesienie wadium w formie pieniężnej uważa się za 
skuteczne, jeżeli środki pieniężne zostaną zaksięgowane na rachunku bankowym 
Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert. Z treści wadium wnoszonego w 
formie: gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej lub poręczeniach udzielonych przez 
podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości powinno wynikać bezwarunkowe, na 
pierwsze pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego w terminie związania ofertą, 
zobowiązanie gwaranta do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach 
określonych w art. 98 ust. 6 PZP. Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia, o 
których mowa w pkt 11.2. ppkt 2)-4) należy przekazać Zamawiającemu wraz z Ofertą w 
oryginale w postaci elektronicznej. Wadium musi zabezpieczać ofertę przez cały okres 
związania ofertą. Oferta Wykonawcy, który nie wniesie wadium lub wniesie wadium w sposób 
nieprawidłowy, lub nie będzie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania 
ofertą lub złoży wniosek o zwrot wadium w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 
PZP zostanie odrzucona z postępowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. Treść 
wadium wnoszonego w formie gwarancji lub poręczenia, o których mowa w pkt 11.2. ppkt 2)
-4) SWZ musi zawierać następujące elementy: 1) nazwę dającego zlecenie (Wykonawcy), 
beneficjenta gwarancji/poręczenia (Zamawiającego), gwaranta (banku lub instytucji 
ubezpieczeniowej udzielających gwarancji/poręczenia) oraz wskazanie ich siedzib; 2) 
określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem – określenie 

https://platformazakupowa.pl/pn/lasy_kartuzy
https://platformazakupowa.pl/pn/lasy_kartuzy
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przedmiotu zamówienia 3) kwotę gwarancji/poręczenia, 4) zobowiązanie gwaranta
/poręczyciela do zapłacenia bezwarunkowo i nieodwołalnie kwoty gwarancji/poręczenia na 
pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego w okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 
PZP. W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia 
Zamawiający wymaga, aby w treści wadium wnoszonego w formach, o których mowa w pkt 
11.2. ppkt 2)-4) SWZ zostali wymienieni wszyscy Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia albo powinno z niej wynikać, że Wykonawca, na którego gwarancja
/poręczenie zostały wystawione działa w imieniu innych Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia, bądź w ich treści powinien zostać ujęty szerszy zakres 
odpowiedzialności gwaranta/poręczyciela niż tylko dotyczący działań/zaniechań odnoszących 
się do Wykonawcy, na którego gwarancja/poręczenie to zostało wystawione (zob. wyrok 
Krajowej Izby Odwoławczej z dnia 24 czerwca 2020 r. sygn. akt KIO 662/20; wyrok Krajowej 
Izby Odwoławczej z dnia 15 czerwca 2020 r., sygn. akt KIO 970/20; wyrok Krajowej Izby 
Odwoławczej z dnia 31 lipca 2020 r., sygn. akt KIO 1183/20, uchwała Krajowej Izby 
Odwoławczej z dnia 11 marca 2021 r., sygn. akt KIO/KD 6/21). Zamawiający zwraca wadium 
na zasadach uregulowanych w art. 98 ust. 1 - 5 PZP.
Termine per il ricevimento delle offerte: 06/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa 
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 90 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte: 
Data di apertura: 06/05/2026 10:10:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale 
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: sì
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Krajowa Izba Odwoławcza
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwoławcza
Informazioni sui termini per il riesame: Postępowanie odwoławcze uregulowane zostało w 
przepisach art. 506-578 PZP, a postępowanie skargowe w przepisach art. 579-590 PZP.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Krajowa Izba Odwoławcza
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Skarb Państwa PGL LP 
Nadleśnictwo Kartuzy
Organizzazione che tratta le offerte: Skarb Państwa PGL LP Nadleśnictwo Kartuzy

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Skarb Państwa PGL LP Nadleśnictwo Kartuzy
Numero di registrazione: 5890010100
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Indirizzo postale: ul. Nadleśniczego Sobiesława Mościckiego 4
Località: Kartuzy
Codice postale: 83-300
Suddivisione del paese (NUTS): Gdański (PL634)
Paese: Polonia
E-mail: zamowienia.kartuzy@gdansk.lasy.gov.pl
Telefono: 58 685 29 30
Indirizzo internet: https://platformazakupowa.pl/pn/lasy_kartuzy
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/lasy_kartuzy
Profilo del committente: https://platformazakupowa.pl/pn/lasy_kartuzy
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwoławcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: Ul. Postępu 17A
Località: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: (22) 458 78 01
Fax: (22) 458 78 00
Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso
Organizzazione di mediazione

8.1.  ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Località: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LU000)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 3770a844-8df7-48fa-8e96-22f248675e92  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario

mailto:zamowienia.kartuzy@gdansk.lasy.gov.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/lasy_kartuzy
https://platformazakupowa.pl/pn/lasy_kartuzy
https://platformazakupowa.pl/pn/lasy_kartuzy
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Sottotipo di avviso: 16
Data di trasmissione dell'avviso: 01/04/2026 09:31:15 (UTC+00:00) ora dell'Europa 
occidentale, GMT
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: polacco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 227325-2026
Numero dell'edizione della GU S: 65/2026
Data di pubblicazione: 02/04/2026
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